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DESCRIPTION ET CARACTERISTIQUES

Description du produit

Les écrans de sous-toiture contribuent a I'étanchéité contre la poussiere, I'eau et le vent et empéchent la formation de
condensation, moisissures et courants d'air dans l'isolant. Car si celui-ci est humide, il perd ses qualités et

entraine un gaspillage d'énergie.

Pour que l'effet de I'écran de sous-toiture soit optimal, il est important que la mise en ceuvre soit bien effectuée. Nous
référons pour cela aux prescriptions du CSTC, notamment les NIT 186,202 et |75.

CARACTERISTIQUES DE Spirtech®

MATERIEL SOLIDE ECRAN RESPIRANT COUCHE DE COLLE HYDROFUGE
'écran de sous-toiture est constitué de 3 L'écran de sous-toiture est parfaitement ['écran posséde une colonne d'eau trés
ou 4 couches, avec une membrane en étanche mais en méme temps tout a élevée et permet donc une parfaite
polypropylene perméable a la vapeur d'eau.  fait perméable a la vapeur d'eau. Le film étanchéité. En outre, les couches sont

Les SPIRTECH®400 en 300 possedent une  micro-poreux de haute qualité permet collées au moyen d'une colle hydrophobe.
armature renforgant particulierement les un écoulement continu de la vapeur Celle-ci entoure les clous ou les agrafes
caractéristiques mécaniques. Cela rend la d'eau et le grenier garde ainsi une enchassés a travers |'écran, ce qui permet
membrane tres solide et on peut donc atmosphére saine. La formation de d'exclure les fuites au niveau des points
marcher dessus ! condensation sur I'écran est exclue. de fixation.

parfaitement étanche

? -
> ~—
L\

COUPE DE SPIRTECH® 400, 300 ET 300+

I Membrane supérieure (PP) : stabilisée aux UV, protégée contre les UV et les
charges mécaniques

Bl Membrane intermédiaire (PE) : film microporeux (perméable a la vapeur d'eau),
stabilisé aux UV

Bl Armature : pour une solidité accrue, rend I'écran praticable

Bl Membrane inférieure (PP) : stabilisée aux UV, protégée contre les charges
mécaniques

H Colle hydrophobe qui épouse littéralement les points de fixation

M Bande adhésive (uniquement SPIRTECH 300+)

I Membrane supérieure (PP) : stabilisée aux UV, protégée contre les UV et les
charges mécaniques

Bl Membrane intermédiaire (PE) : film microporeux (perméable a la vapeur d'eau),
stabilisé aux UV

El Membrane inférieure (PP) : stabilisée aux UV, protégée contre les charges
mécaniques
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DONNEES TECHNIQUES SPIRTECH®

écrans de sous-toiture

SPIRTECH® 400

SPIRTECH® 300
SPIRTECH® 300+

SPIRTECH® 200

SPIRTECH® 110

poids

230 (+ 8) gr/m?
(conformément a la
norme EN 1849-2)

160 (+ 8) gr/m?
(conformément a la
norme EN 1849-2)

140 (+ 8) gr/m?
(conformément a la
norme EN 1849-2)

110 (£ 10) gr/m?
(conformément a la
norme EN 1849-2)

matériel

4 couches (membrane/
armature/film/membrane
colle hydrophobe)

4 couches (membrane/
armature/film/membrane
colle hydrophobe)

3 couches (membrane/
film/membrane colle
hydrophobe)

3 couches (membrane/
film/membrane colle
hydrophobe)

transm. vapeur d’eau

003 m (001 +001)
(conformément a la
norme EN 12572)

0,03 m (001 +0,01)
(conformément a la
norme EN 12572)

003 m (001 +0,01)
(conformément a la
norme EN 12572)

0,02 m (-001 +0,01)
(conformément a la
norme EN 12572)

cl. résist. pénétration
d’eau

WI (conformément a la
norme EN 1928)

W1 (conformément a la
norme EN 1928)

WI (conformément a la
norme EN 1928)

W1 (conformément a la
norme EN 1928)

résistance a la
traction MD

550 (£ 30) N/S0 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

450 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

300 (% 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 1231 1-1)

220 (£ 20) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

résistance a la
traction CD

500 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

360 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

270 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 1231 1-1)

170 (& 20) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

résistance a la déchirure
MD

450 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

350 (% 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

180 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 1231 1-1)

140 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

résistance a la déchirure
CD

450 (& 30) N/50 mm
(conformément 4 la
norme EN 12311-1)

370 (£ 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

180 (& 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 1231 1-1)

160 (& 30) N/50 mm
(conformément a la
norme EN 12311-1)

résistance
température

-40 4 +80°C

-40 3 +80°C

-40 4 +80°C

-40 3 +80°C

étanchéité colonne d’eau

> 3000 mm
(conformément a la
norme EN 2081 1)

> 3000 mm
(conformément a la
norme EN 2081 )

> 3000 mm
(conformément a la
norme EN 2081 1)

> 2500 mm
(conformément a la
norme EN 2081 )

résistance UV 4 mois 4 mois 4 mois 4 mois
résistance au feu E E E E
largeur % longueur 1,5m x 50m I,5m x 50m [5m x50m [,5m x 50m
quantité par rouleau 75 m? 75 m? 75 m? 75 m?

€

€

€

€
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INDEX DES CHOIX

Comment choisir I'ecran de sous-toiture 7
LES FACTEURS D'INFLUENCE
Le type d'écran de sous-toiture se détermine en fonction des circonstances auxquelles la toiture est exposée, indépen-
damment du type de tuile choisi. La longueur de la toiture, la hauteur du fafte, les vents dominants et la forme de la
toiture sont des facteurs qui influencent fortement la gravité des circonstances auxquelles une toiture est exposée.
Contrdlez si votre toiture répond aux criteres indiqués. .

LEGENDE Modéle de tuile Type d’écran de sous-toiture
B = tuile tempéte [ ] = sous-toiture standard (SPIRTECH® 200)
[ = tuieplate I = inimal SPIRTECH® 300, 300+ ou 400
[ ] = tuile gaib¢ [ ] = SPIRTECH® 400 RU
- = tuile a grand moule I:l = pas possible
K = Kei
B = beton /////M
INDEX DU CHOIX DES ECRANS DE SOUS-TOITURE
MODELE DE TUILE '"c""a::?n':n‘j::°it“re T TE T TS TS
TEEWEN . 17,5°
NEROMA ﬂ 17,5°
DNH ' 20°
FRANCHE COMTE ' 20°
RUBIN 9V ' 20°
RUBIN |1V (P) ﬂ 22°
RUBIN 13V . 22°
POSTEL 20 A\l 22°
FONTENELLE ‘ 24°
TEGALIT . 25°
OUDE HOLLE . 25°
KRUISPAN ' 25°
STANDARD ﬂ 25°
OVH 200 RUBENS 25°
OVH 206 BRUEGEL 25°
VHVariabel m 25°
RENOVA . 25°
VLAKKE MULDEN ' 25°
MURITZER 25°
TUILE PLAT 30°
CHARTREUZE . 30°
DOMANIALE . 35°
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INDEX DES CHOIX

LETYPE DETOITURE
La longueur de la toiture, mesurée de la gouttiére au

w

falte, est inférieure 2 0,5 x la pente du toit, sans

excéder |0 m. Pour les modeles de tuiles Teeuwen et
Neroma, la longueur de la toiture, de la gouttiere au
fafte, ne dépasse pas 20 m.

La hauteur du faite ne dépasse pas |5 m.

Le projet n'est pas situé en zone maritime.

Uniquement pour les formes de toiture simples

comme la toiture a versants, en mansarde, en pyramide

ou en appentis, a I'exclusion des formes spéciales.

La conception et I'exécution répondent aux recom-
mandations du CSTC qui figurent dans les NIT 186,

202 et 175.

Lorsqu'un des critéres susmentionnés est dépassé, nous
vous recommandons de demander conseil au départe-
ment technique de MONIER en Belgique.

LETYPE D’ECRAN DE SOUS-TOITURE

Lorsque votre toiture répond aux 6 critéres susmention-
nés, le type d'écran de sous-toiture SPIRTECH® sera
déterminé a l'aide du schéma en fonction du modele de

tuile, de I'assortiment MONIER et de

linclinaison de la toiture (voir schéma).

TUILES MONIER & ECRAN DE SOUS-TOITURE SPIRTECH

inclinaison de la toiture (en °)

31

30

29

28

27

26

25

24

23

22

21

20

v,

/
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INSTRUCTIONS DE MISE EN (EUVRE DES ECRANS DE SOUS-TOITURE SPIRTECH®

NOTES D'INFORMATION TECHNIQUE DU CSTC

Pour la mise en ceuvre correcte des écrans de sous-toiture, nous référons a :
* NIT186,NIT202 et NIT175 (CSTC)

* Les prescriptions de mise en ceuvre décrites dans le présent document

MATERIEL
Systemes de composants de toiture Outillage et matériel de fixation nécessaires
¢ Ecran de sous-toiture SPIRTECH® * métre pliant / crayon
* Bande de réparation d'écran de sous-toiture ou * visseuse a batterie
Multiflex * scie
* marteau
* tacker / agrafes
PREPARATION

* Le support sera plan et d'équerre

* I'écran de sous-toiture SPIRTECH® peut étre posé directement sur le voligeage, sur les contre-lattes ou chevrons.

* pendant la pose, I'écran de sous-toiture SPIRTECH® ne peut pas &tre poussé vers le haut

* évitez la ventilation entre I'écran de sous-toiture SPIRTECH® et [l'isolation

* .tous les joints a I'intérieur seront parachevés hermétiquement

* I'écran de sous-toiture SPIRTECH® ne peut pas étre exposé plus de 4 mois a la lumiére (rayons UV)

* une longue exposition a la pluie ou une forte averse doivent étre évitées, couvrez I'écran de sous-toiture si néces-
saire

* dans les noues, la mise en ceuvre sera telle que I'éventuelle I'eau de ruissellement sur 'écran de sous-toiture sera
évacuée par la noue ou a I'extérieur de la construction.

MISE EN (EUVRE DES TOITURES AVERSANTS

O Lécran de sous-toiture
SPIRTECH® est posé sur la
structure de toiture, parallélement
au pied de versant, en |és horizon-
taux, avec une légére flexion.
['éventuelle eau d'infiltration sera
évacuée vers 'extérieur de la
construction.

['écran de sous-toiture
SPIRTECH® qui dépasse sous le
revétement de toiture devra étre
protégé contre la lumiére (rayons
uv).
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INSTRUCTIONS DE MISE EN (EUVRE DES ECRANS DE SOUS-TOITURE SPIRTECH®

o ['écran de sous-toiture
SPIRTECH?® sera toujours posé de
maniére a évacuer I'eau de ruisselle-
ment afin de prévenir la formation
de rigoles. La face imprimée sera
tournée vers 'extérieur. La fixation
mécanique au support s'effectue
exclusivement sous le chevauche-
ment. Le chevauchement minimal de
00 mm ou 150 mm pour une
pente <22° sera respecté.

['écran de sous-toiture

SPIRTECH® sera continué au droit
des fajtieres et/ou arétiers, de préfé-
rence sous la lisse de rehausse et/
ou l'arétier, en tout cas le plus haut
possible.

© Au droit des traversées de
toiture, relever ['écran de sous-
toiture SPIRTECH® d’'au moins

50 mm contre I'élément. Parachever
le raccord (par exemple au droit
d'une fenétre de toit ou une
lucarne) de maniére étanche et
hermétique, de préférence a l'aide
de Multiflex.

Les bandes adhésives de SPIRTECH®
300 seront pressées soigneusement
sur la couche sous-jacente.

Les dégradations de I'écran de
sous-toiture SPIRTECH® seront
toujours réparées a l'aide de
bandes de réparation SPIRTECH®
ou de Multiflex.

O Sur I'écran de sous-toiture
SPIRTECH® on appliquera toujours
une contre-latte supplémentaire
d'au moins 10 mm (pour les pentes
entre 15° et 20° (béton) / 25°
(céramique) au moins 20 mm) pour
assurer la ventilation du vide de
toiture et 'évacuation de I' éven-
tuelle eau d'infiltration.

Terminez la toiture avec les tuiles

ou le revétement prévu.
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DETAILS DE PRINCIPE

Ecran de sous-toiture pour la noue

4 N\
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DETAILS DE PRINCIPE

Gouttiere encaissée

( N\

WAKAFLEX ®

\ peigne chasse
oiseaux/souris

double contre-latte

bande SPIRTECH®
o7 a partir de 50 mm sous le faite

\ Y,
Brisis
4 A

SPIRTECH ®
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DETAILS DE PRINCIPE

Montage €cran en-dessus de la noue

(. N\

SPIRTECH® dans la zone de noue

peigne chasse oiseaux/souris

noue préfabriquée ou

noue métallique
PROFILO-S®

contre-latte

= supplémentaire
inférieure

Montage écran en-dessous de la noue

( )

SPIRTECH® dans la zone de noue

peigne chasse
oiseaux/souris

noue métallique
PROFILO-S®

Z
replier les membranes
d'un cété, au moins
0,2m sous la noue”

replier les membranes
d’un c6té, au moins
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DETAILS DE PRINCIPE

Raccords verticaux des fenétres de toiture

4 N\
double contre-latte
SPIRTECH®
replié dans le bas, a partir
de 50 mm sous le faite,
évacue I'eau jusqu’apres
la traversée de toiture
WAKAFLEX®
. J
Raccord toiture-bardage de facade
( N\
ventilation (ouvertures
vis inoxydable avec > > 8mm, < |0 mm)
bague de néoprene \
SPIRTECH’
—
(& J
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NOTE DE PRESCRIPTION

Spirtech® 400

DESCRIPTION

Membrane multicouche perméable a la vapeur et d'une treés grande imperméabilité. Renforcement a I'endroit des
fixations pour clous ou agrafes. Les couches sont collées a 'aide de colle hydrophobe, créant une membrane trés
solide et de qualité. La couche supérieure de la membrane protege de 'usure. Le film assure une grande perméabilité
a la vapeur d'eau et une grande étanchéité a 'eau. L'armature assure la résistance mécanique tandis que la couche
inférieure absorbe I'humidité. SPIRTECH® 400 peut é&tre posé directement sur l'isolation ou le voligeage.

MATERIAU
* 4 couches : (membrane / film / armature / membrane hydrophobe) assemblées par collage
» Conditionnement: en rouleau de 75 m? (1,5m x 50 m) — |2 rouleaux par palette= 900 m?

EXECUTION

Les composants de systeme de toiture sont posés selon
* NIT 186, NIT 202 et NIT 175 du CSTC

* les directives du fabricant.

APPLICATION

Autres spécifications

* Caractéristiques Poids: 230g/m? (selon EN 1849-2)

* Valeur p:0,03m (23°C-0/85%) (selon EN ISO 12572)
» Colonne d'eau: > 3.000 mm (selon EN 2081 I

* Classe d'étanchéité a 'eau: W1 (selon EN 1928)

* Résistance aux températures de -40 a + 80°C

* Classe de résistance au feu: E (selon EN 13501)

* Résistance aux UV: 4 mois

NATURE DU MARCHE
Un échantillon type sera soumis a I'approbation de l'architecte.

MODE DE MESURAGE
* Unité de mesure : M2
* Code de mesurage :

Spirtech® 300+

DESCRIPTION

Ecran de sous-toiture non tissé composé de quatre couches, perméable a la vapeur, d'une trés grande imperméabilité.
Avec bande adhésive intégrée afin de coller solidement les chevauchements entre les [és de I'écran de sous-toiture
SPIRTECH® 300+, afin de les rendre étanches a la pluie et au vent. Le film perméable 2 la vapeur d'eau, les deux
solides couches de membrane et I'armature spéciale sont solidarisées avec de la colle hydrophobe pour former un
ensemble solide. Un des avantages de la colle hydrophobe est qu'elle reflue directement autour des clous ou agrafes
dés qu'ils percent I'écran pendant la fixation. SPIRTECH® 300+ peut étre posé directement sur l'isolation ou le
voligeage.

MATERIAU
* 4 couches (membrane / armature / film / membrane) assemblés a la colle hydrophobe)
» Conditionnement: par rouleau de 75 m? (1,5 m x 50 m) — 20 rouleaux par palette= 1.500 m?

EXECUTION

Les composants de systéme de toiture sont posés selon
e NIT 186,NIT 202 et NIT 175 du CSTC

* les directives du fabricant.

APPLICATION

Autres spécifications

¢ Poids: 160 g/m? (selon EN 1849-2)

* Valeur p: 0,03 m (23 °C - 0/85 %) (selon EN 12572)
» Colonne d'eau: > 3.000 mm (selon EN 2081 I)
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NOTE DE PRESCRIPTION

* Classe d'étanchéité a 'eau: W1 (selon EN 1928)

* Résistance aux températures de -40°C a +80 °C
* Classe de résistance au feu: E (selon EN 13501))
* Résistance aux UV: 4 mois

NATURE DU MARCHE
Un échantillon type sera soumis a 'approbation de I'architecte.

MODE DE MESURAGE
¢ Unité de mesure : M2
¢ Code de mesurage :

Spirtech® 300

DESCRIPTION

Membrane non tissée composée de quatre couches, d'une grande imperméabilité. Le film perméable a la vapeur d'eau,
les deux solides couches de membrane et I'armature spéciale sont solidarisées a l'aide de colle hydrophobe pour
former un ensemble solide. Un des avantages de la colle hydrophobe est qu'elle reflue directement autour des clous
ou agrafes dés qu'ils percent I'écran pendant la fixation. SPIRTECH® 300 peut étre posé directement sur l'isolation ou
le voligeage.

MATERIAU
* 4 couches (membrane / film / armature / membrane) assemblés a la colle hydrophobe)
» Conditionnement: par rouleau de 75 m? (1,5 m x 50 m) — 20 rouleaux par palette= 1.500 m?

EXECUTION

Les composants de systeme de toiture sont posés selon
* NIT 186, NIT 202 et NIT 175 du CSTC

* les directives du fabricant.

APPLICATION

Autres spécifications

* Poids: 160 g/m? (selon EN 1849-2)

e Valeur p: 0,03 m (23 °C - 0/85 %) (selon EN 12572)
* Colonne d'eau: > 3.000 mm (selon EN 2081 1)

¢ Classe d'étanchéité a 'eau: W1 (selon EN 1928)

* Résistance aux températures de - 40 a + 80 °C

¢ Classe de résistance au feu: E (selon EN [3501)

¢ Résistance aux UV: 4 mois

NATURE DU MARCHE
Un échantillon type sera soumis a 'approbation de l'architecte.

MODE DE MESURAGE
* Unité de mesure : M2
* Code de mesurage :

Spirtech® 200

DESCRIPTION

Une membrane non tissée perméable a la vapeur d'eau, composée de trois couches d'une grande imperméabilité. Insé-
rée entre deux couches de protection en polypropyléne, SPIRTECH® 200 est pourvu d'un film microporeux de grande
qualité. Ce film a grande porosité assurer une bonne perméabilité a la vapeur d'eau et prévient la condensation. Une
autre propriété est la stabilisation des rayons UV et de la chaleur, qui augmente la longévité. Sa colonne d'eau élevée
garantit la grande étanchéité de SPIRTECH® 200. 'écran SPIRTECH® 200 est léger; facile 3 mettre en ceuvre et d'une
grande résistance mécanique.

MATERIAU
* 3 couches (membrane / film / membrane), encollage hydrophobe
» Conditionnement: par rouleau de 75 m? (1,5 m x 50 m) — 12 rouleaux par palette= 900 m?

www.monierbe | |3



NOTE DE PRESCRIPTION

EXECUTION

Les composants de systeme de toiture sont posés selon
* NIT 186, NIT 202 et NIT 175 du CSTC

* les directives du fabricant.

APPLICATION

Autres spécifications

* Poids: 140 g/m? (selon EN 1849-2)

 Valeur 1:0,03 m (selon EN 12572)

 Colonne d'eau: > 3.000 mm (selon EN 2081 1)

e Classe d'étanchéité a 'eau:W 1 (selon EN 1928)
* Résistance aux températures de - 40 a + 80 °C
¢ Classe de résistance au feu: E (selon EN [13501)
* Résistance aux UV: 4 mois

NATURE DU MARCHE
Un échantillon type sera soumis a I'approbation de I'architecte.

MODE DE MESURAGE
* Unité de mesure : M2
* Code de mesurage :

Spirtech® | 10

DESCRIPTION

Une membrane non tissée, composée de trois couches. Insérée entre deux couches de protection en polypropyléne,
SPIRTECH® |10 est pourvu d'un film microporeux de grande qualité. Ce film a grande porosité assure la perméabilité
a la vapeur d'eau et prévient la condensation. Une autre propriété est la stabilisation des rayons UV et de la chaleur qui
augmente la longévité. Sa colonne d'eau élevée garantit la grande étanchéité de SPIRTECH® | 0. U'écran SPIRTECH®
I'10 est Iéger, facile a2 mettre en ceuvre et d'une grande résistance mécanique.

MATERIAU
* 3 couches (membrane / film / membrane)
+ Conditionnement: par rouleau de 75 m? (1,5 m x 50 m) — 30 rouleaux par palette= 2.250 m?

EXECUTION

Les composants de systéme de toiture sont posés selon
e NIT 186, NIT 202 et NIT 175 du CSTC

* les directives du fabricant.

APPLICATION

Autres spécifications

¢ Poids: | 10 g/m? (selon EN 1849-2)

* Valeur p: 0,04 m (selon EN 12572)

* Colonne d'eau: > 2.500 mm (selon EN 2081 I)

* Classe d'étanchéité a I'eau: W1 (selon EN 1928)
* Résistance aux températures de - 40 a + 80 °C
¢ Classe de résistance au feu: E (selon EN 13501)
* Résistance aux UV: 4 mois

NATURE DU MARCHE
Un échantillon type sera soumis a I'approbation de l'architecte.

MODE DE MESURAGE
e Unité de mesure : M2
* Code de mesurage :
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|. ECRANS DE SOUS-TOITURE

Les écrans de sous-toiture SPIRTECH® de
MONIER sont des écrans étanches qui pro-
tégent contre les incidences extérieures : neige
poudreuse, pluie, poussiere, suie, oiseaux et
insectes. Les propriétés “respirantes” permettent
aux écrans de sous-toiture SPIRTECH® d'assurer
I'évacuation de la vapeur d'eau.

2. ETANCHEITE DE FAITAGE ET ARETIER
Les fajtages et arétier doivent ventiler suffisam-
ment pour garantir un passage de l'air et une
évacuation de 'humidité optimale. Ainsi, les
tuiles sechent plus rapidement, ce qui prolonge
la durée de vie de la toiture. Le closoir
universel pour faltages et arétiers FIGAROLL®
est la référence par excellence depuis 10 ans
déja en matiere d'étanchéité ventilée de faitage
et d'arétier; un produit développé et proposé
en exclusivité par MONIER,

3.NOUE

La noue est souvent le détail de toit le plus
vulnérable et mérite de ce fait une attention
toute particuliére. La noue PROFILO-S® offre
une solution esthétique et durable, et est
particulierement simple a installer.

4. PIED DEVERSANT

Les profils de pied de versant protegent la
sous-toiture, fournissent l'aération nécessaire
sous la toiture et évitent les dommages causés
par des oiseaux ou des souris qui viendraient

APERCU DES COMPOSANTS DE SYSTEME DE TOITURE

faire leur nid dans le vide de toiture. Le profil
de systéme de pied de versant universel
améliore la longévité de la toiture.

5. FIXATIONS

Les crochets évitent que les tuiles ne soient
emportées par le vent. lls ont été soigneuse-
ment testés dans les conditions atmosphé-
riques les plus variées. Les tranchiclips consti-
tuent une solution pratique pour la fixation de
morceaux de tuiles a l'arétier.

6. PASSAGES DEVENTILATION

Toilettes, cuisines, salle de bains, ventilation
mécanique, dégazage d'égouts, aération du
séche-linge, ventilation du vide de toiture, ...
MONIER possede une large gamme de
passages de ventilation CombiPan®Com-
biVent® qui satisfont aux exigences techniques
et esthétiques d'aujourd’hui. Le raccordement
est assuré par un manchon flexible raccordé
au passage perpendiculaire dans le toit.

7.RACCORDEMENTS

Pour la finition étanche au vent et a la pluie
des cheminées, lucarnes faitieres, fenétres de
toit, maconneries en élévation, toits différents
avec d'autres sortes de tuiles (méme en cas
de différence de hauteur), MONIER dispose
d'une large gamme de solutions durables :
WAKAFLEX® , MULTIFLEX® , élément de
raccordement-rénovation et systeme de
gouttiére dissimulée.
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MONIER

GARANTIES EXCEPTIONNELLES

. . . GARANTIE
Garantie produit : 3 PRODUIT

30 ans de garantie sur les tuiles (la résistance au gel, le bris et limperméabilité). QINE

* Garantie systéme de toiture (une exclusivit¢ MONIER):
garantie supplémentaire de |5 ans couvrant la résistance aux intempéries
L A AL N . GARANTIE
(résistance aux tempétes, a la gréle, a la condensation, etc.) de la couverture SYSTEME

(tuiles et accessoires de sous-toiture).

Infos et conditions : www.garantietoiture.be
* Certificats de garantie disponibles sur simple demande.

DISTRIBUTEURS & DOCUMENTATION

Pour un apercu complet de notre assortiment de tuiles, une documentation
des composants de systemes de toitures et une liste des distributeurs,

surfez sur www.monierbe ou téléphonez au service clientéle au 053 72 96 72.

www.monhnier.be

Surfez sur le site MONIER pour un apercu complet de tout notre
assortiment de tuiles et composant de systémes de toitures. Téléchargez la
derniére version via la rubrique ‘télécharger”:

* Textes pour cahiers des charges

* Détails de principe

* Dessins CAD

* Documentation technique

* Instructions de mise en ceuvre

MONIER, leader mondial dans la fabrication de tuiles, développe et produit les éléments
indispensables a la réalisation d’une toiture qui combine étanchéité parfaite et esthétique.
Développeur et producteur de tuiles et composants de toiture, nous sommes devenus un
véritable partenaire en toiture. En présentant des tuiles, des composants de toiture, des

ON: BE 0447.085.965 | RPR Dendermonde

systemes a I'énergie solaire et systemes d’isolation. Tout ce qu'il faut pour une toiture solide et
performante.

MONIER Roof Products Belgium s.a., Lokerenveldstraat 57,9300 Alost
T 053729672 FO053729669 wwwmonierbe info.be@monier.com



